Bizkaia

Arrazola (Atxondo): yipun
Arrieta: yendy

Bakio: yendun

Bermeo: dtin

Berriz: yendin

Bolibar: yendwén
Busturia: yendien

Dima: yindtr

Elantxobe: yendun
Elorrio: yentden

Errigoiti: yendin
Etxebarri: yendun
Etxebarria: yendun, gendden
Gamiz-Fika: gendin
Getxo: yenduy
Gizaburuaga: yendden
Ibarruri (Muxika): yendun
Kortezubi: yendten
Larrabetzu: yendin
Laukiz: yendun

Leioa: yendun

Lekeitio: yendian

Lemoa: yindtn

Lemoiz: yindun

Maiaria: yipun

Mendata: yendun

Mungia: yendin
Ondarroa: yendun
Orozko: yéindun
Otxandio: yindun
Sondika: yendun
Zaratamo: yindin
Zeanuri: yindun

Zeberio: yendun

Zollo (Arrankudiaga): yindun
Zornotza: yenun

Araba

Aramaio: yeun

Gipuzkoa

Aia: yendin

Amezketa: yindan, yendun
Andoain: y*ndun

Araotz (Oiiati): yefen
Arrasate: yéun

Arroa (Zestoa): yendin

Asteasu: yendun, yintn
Ataun: gendin

Azkoitia: yendin
Azpeitia: yenduén, yendin
Beasain: y°nun, yendwan
Beizama: yendin

Bergara: yintien

Deba: yendin

Donostia: yendun

Eibar: yendudyg

Elduain: yendun

Elgoibar: y*ndu’n

Errezil: yendun
Ezkio-Itsaso: yendun
Getaria: yendtn

Hernani: yenun
Hondarribia: gendien, yenun
Ikaztegieta: yendun
Lasarte-Oria: yendin
Legazpi: gendun

Leintz Gatzaga: yefen
Mendaro: yenddan, gendtien
Oiartzun: yenddn

Onati: yefen

Orexa: yendun

Orio: yenun

Pasaia: yénuén

Tolosa: yeniin

Urretxu: yendiin

Zegama: yendun

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: yindwe
Alkotz: yintn

Aniz: ginwen

Arbizu: yipupéy

Beruete: yintn
Donamaria: y'ntn

Dorrao / Torrano: ginwen
Erratzu: yinwén

Etxalar: guniy

Etxaleku: yintn

Etxarri (Larraun): yintn
Eugi: yinwép

Ezkurra: yinin

Gaintza: ginan

Goizueta: y*nun

Igoa: yinun

Jaurrieta: yindwér

Leitza: yipntn

Lekaroz: yinwér

Luzaide / Valcarlos: ginuen
Mezkiritz: yindwé

Oderitz: ginun

Suarbe: ginwén

Sunbilla: y°ntin

Urdiain: géndufén

Zilbeti: yinwén
Zugarramurdi: yinwén

Lapurdi

Ahetze: yinwén
Arrangoitze: yinue", yinin
Azkaine: yipten
Bardoze: ginjen, gindin
Beskoitze: giniin
Donibane Lohizune: [ez da galdetu]
Hazparne: y'niém
Hendaia: yinduén

Itsasu: ginuén

Makea: ginuén

Mugerre: ginin, giniin
Sara: yinuén

Senpere: yinten

Urketa: bayinin
Uztaritze: ginian

Nafarroa Beherea

Aldude: bayinin

Arboti: gindjen
Armendaritze: yindi:n, yindin
Arnegi: ginin

Arrueta: ginjén, yindjen
Baigorri: ginin

Bastida: gini:n

Behorlegi: yin‘ién

Bidarrai: yinin

Ezterenzubi: gindién
Gamarte: ginien

Garriize: ginuén

Irisarri: ginuén

Izturitze: gini:n

Jutsi: gindwen, gindjen
Landibarre: yindién (?), yinduén
Larzabale: gindjén

Uharte Garazi: ginien

Zuberoa

Altzai: gynin
Altziiriikii: gynin
Barkoxe: gynin
Domintxaine: gindjén
Eskiula: gynin
Larraine: eskynjén
(mark.), gynian, gyntian
Montori: gynin
Pagola: gynin
Santa Grazi: gynian
Sohiita: yynin
Urdifiarbe: gynin
Urriistoi: yynian

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
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1342. Mapa: *EDUN [+iragan, guk-hura]

GALDERA: 90860

EHHA

gendun - Erantzunak lortzeko galdera hauek egin dira: "Compramos Aldude: Baginin etxe bdt.

genduan un coche / quand est-ce que nous l’avions achetée?", Larraine: ezezkoan jaso da: ezkiinién.
gendu(b)en "bebfamos demasiado en la cena / nous buvions trop",
g(e)indun "tenfamos una casa / nous avions une maison".

ginduen - Bestelakoak: dun (Bermeo), gunun (Etxalar), giintian
gindue (Larraine).. . o .
giinin / giinian / giinien - Mapa txikia adizkietako "-nd-" eta "-n-" ezaugarriaren

I
L1
e
1 gini(i)n arabera eraiki da.
E—
—
—
L1

ginien / ginian
ginuen

gifiun
genu(e)n

geun

geben
gindi(e)n
bestelakoak
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